LOS

A) N. Antonio no dicce en ningin momento que 1a Medea haya sido impre-
sa, pese al Ueunt Hispance loquentia’™,

B) Desde las ed. de Terencia encima enumeradas, ¢l resto de la obra de
Simon Abril son manuscritos (7Obras de Cornelio Tacito suplidas™
“De arte dialectica™ y “ULibro de la Tasa del Pan™).

C) Escierto que entre las impresas tambicn coloca a veces en sus relacio-
nces obras manuscritas, como Los diez libros de las Ethicas™ entre
“Los ocho libros de Aristoteles de Republica™™ (Zaragoza, 1584) v
“Progymnasmas de Aphtonio’ (Zaragoza, s. a.).

D) N. Antonio describe sistematicamente libros que ha tenido en las ma-
nos y los “'saquea’ en fichas y datos como dedicatorias, prologos v
referencias a sus indices de contraportada, que luego ordena con un
procedimicento arbitrario —a veces—, pero tambicn, ¢n general, 10gi-
co: obras impresas, obras manuseritas, dandolas incluso en ¢l mismo
orden que las senala, por ecjemplo, ¢l propio autor en un prologo, co-
mo c¢s ¢l caso de Simon Abril o ¢n ¢l de Vicente Mariner.

E) Conunlibro impreso en la mano procura N. Antonio saciar ¢l maximo
partido de ¢l desmenuzindolo en algunas ocasiones ¢n sus partes *'te-
maticas™’, convirticndolo, a veces, para un lector no avisado ¢n apa-
rentes varias ediciones o varias obras o varios hbros distintas, cuando en reali-
dad son capitulos o partes de uno solo.

Véase un ejemplo tipico: cita Antonio ta **Gramética griega en Lengua Castellana.
Caesaraugustac. 1580. in 8. Matriti 1587, in 8. Nescio an aliud opus sit: Cartilla
Griega. Cacsaraugustac 1586. in 4.7, por lo que manifiesta su desconocimicento
sobre si sca 0 no obra distinta la Cartilla Griega, antcpucsta a la cd. madrilena. Pe-
ro a renglon seguido disceeciona la Gramatica Griega en las siguicntes partes o 'li-
bros™ aparentemente autdnomos, que casi se pudieran considerar tales, debi-
do a que cada uno de cllos lleva paginacion propia:

1.% “Comparacion de la Lengua Latina con la Griega'. Libro “inventa-
do” —no de la nada— por N. Antonio. Sc trata, ¢n realidad, de un
prefacio (desde la pg. 1 a la 14) que va detrds de la dedicatoria de la
Gramatica Griega d¢ 1586 como propedettica a la misma. Deberi, puces,
climinarse de toda bibliografia como tal libro, yva que conduce o
pucede conducir a crror al profano. Tanto Apraiz y Menéndez y Pela-
yO (12) no dejan suficientemente aclarado este aspecto.

2. “Gramiatica Castellana, in 8.7 Es otro fantasma bibliografico que
procede de N, Antonio. Sc¢ basa: a) una mala lectura de " Assi mismo
los precetos del aprender la lengua Griega escrito en lengua Castella-
na y exemplificados ¢n la Gricga para que...”"; b) una mala lectura de

(42) J. Apraiz, op. cit.. pg. 70: M. Menéndez v Pelayo. La Ciencia Espaiiola. . 11, pg. 268. Si. ¢n cambio,
LOperz Rueda, op. cit.. pg. 24 2.
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